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phére J Max. releasing torque Frein de stationnement
G ¢11:8:§ Sfera Max. Loesemoment 35 N.m _ Feno di stazionamento G
Couple de desserrage max. min.12
1705 Envelope profile Coppia di rilascio max. 18.52%
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a Cgﬁltlou?‘n cll-lrencombrement Mechanical releasing device: Spanner width I: RlIfniIlII;;bcIII'?ILelnggs IIIéI'IgEIﬁlCIossen
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Coppia di serraggio . - . .
pA aa U Tightening torque in operating position Mounting position vertikal downwards +15
H Anziehdrehmoment in Betriebsstellung Einbaulage vertikal nach unten +T5 H
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Max. operating pressure BY9205
Max. Betriebsdruck
Pression de service max.'I'I 10 bar
M Pressione d'esercizio max. _ M
. ~ Max. pressure ™
Max. ODQF.BIII'Ig pressure Hoechstdruck
Max. Betriebsdruck . 8.5 bar Pression Max. 11 7 12 bar
| Pression de service max.12 Pressione massima _
Pressione d'esercizio max. _/ —
_ Max. pressure B
Required release pressure Permissible leakage B Hoechstdruck 10 bar
Ep?opdeplichep I.OQI;edf'UCk ZUlaeSSIge Undichtheit 11 . 30 3 ) 10.5 PFQSSIOH max. . 12 ’ BY9207 - 1117470 167 317 399 137 ML8x2 6.8
\ Pression de desserrage nécessaire [ >+> 03 bar Fuite admissible n= 0w /min {10.5 bar) — Pressione massima BY9206 - 1117469 87 | 337 | 419 | 157 | MuBx2 6.9 |\
Pressione di rilascio necessaria Fuga d'aria ammissibile _/ Temperature range .
bermicsible Loak - Therm. Anwendungsbereich l.0°EIJIS a0 ' Plug BY9205 - 1117468 180 330 412 150 ML B8x2 7.0
e Diagram of service brake according to DIN74060-2 Diagram of spring loaded cylinder ermISSIWE Leana® Plage de temperature ) 0 ¢+ Plropfen :
E : : , ) Zulaessige Undichtheit 12 - Campo termico di appolicazione a KB-Ref. Number Weight
ol P Diagramm der Betriebsbremse nach DIN74060-2 Type 12 Diagramm des Federspeichers Type 20 Fuite admissible >V o= 30cm’ /min (8.5 bar) P pp a t+ Bouchon KB-Bestell-Nr L 415 | L. 43 l L 41 ; Gewicht |
S Diagramme du frein de service suivant DIN74060-2 Diagramme du cylindre a ressort Fuga d'aria ammissibile  _ *+ Tappo KB-No de réf. 1= 2 3 b Masse
Diagramma del freno di servizio secondo DIN74060-2 Diagramma del cilindro a molla Codice KB per ordine Massa (KQg)
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EE’EE _§ 0.2 ~ 3000 s > 0.4 // 4000 2 This brake actuator can only be used on applications for which 008 |cROIZSEY 1.08.20% | S6
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